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OPĆI UVJETI NABAVE PORSCHE HOLDING GRUPACIJE 

DIO C: POSEBNE ODREDBE ZA USLUGE IZ UGOVORA O DJELU 

Dopunski uz odnosno odstupajuće od odredbi u dijelu A za usluge iz ugovora o djelu primjenjuju 

se sljedeće posebne odredbe.

1. JAMSTVO 

1.1 Izvršitelj jamči nakon preuzimanja konkretnih usluga da njegove pružene usluge i usluge 

Podizvođača i dobavljača imaju izričito uvjetovane i uobičajeno pretpostavljene 

karakteristike te da osobito odgovaraju aktualnom stanju tehnike. Izvršitelj odgovara za 

svaki nedostatak koji postoji kod primopredaje odnosno preuzimanja i koji se pojavi unutar 

zakonskih jamstvenih rokova.  

1.2 U slučaju nedostatka Naručitelj ima pravo tražiti otklanjanje nedostatka u primjerenom 

roku. Ukoliko Izvršitelj ne otkloni nedostatak u primjerenom roku ili Izvršitelj odbije otkloniti 

nedostatak, Naručitelj ima pravo po svom izboru ili otkloniti nedostatak na račun Izvršitelja 

ili sniziti naknadu ili raskinuti Ugovor. Naručitelj je ovlašten raskinuti Ugovor ne tražeći 

prethodno otklanjanje nedostatka samo ako se radi o većem nedostatku. U svakom od 

navedenih slučajeva Naručitelj ima pravo i na naknadu štete. 

2. ODGOVORNOST IZVRŠITELJA 

Izvršitelj jamči za urednu provedbu usluge iz ugovora o djelu i za poštovanje zakonskih 

propisa, osobito propisa koji se tiču Prava intelektualnog vlasništva, tržišne utakmice i 

zaštite podataka. Izvršitelj jamči za sve izravne i neizravne Štete prouzročene njegovom 

krivnjom, uključujući sve posljedične štete uslijed nedostatka, ako ne može dokazati da 

nije kriv za nastalu Štetu.  

3. PRAVA NA USLUGAMA IZ UGOVORA O DJELU 

Dopunski uz odnosno odstupajuće od dijela A točke 13. ugovara se sljedeće u pogledu 

prava na uslugama iz ugovora o djelu: 

3.1 Svi rezultati rada koji nastanu u okviru naloga (uključujući probna i razvojna izvješća, 

poticaje, ideje, skice, dizajne, prijedloge, predloške, modele, nacrte, CAD podatkovne 

slogove i ostale materijale) u načelu pripadaju Naručitelju. Naručitelj dobiva besplatna, 

isključiva, neopoziva, vremenski, prostorno i predmetno neograničena, prenosiva prava 

korištenja koja se mogu podlicencirati na svim Ugovornim uslugama, uključujući razvijeni 

softver; to također uključuje pravo Naručitelja na umnožavanje i Obradu. Ako Izvršitelj 

angažira podizvršitelje, isti će odgovarajućim ugovornim sporazumima osigurati da i 

podizvršitelji stave na raspolaganje Naručitelju navedene rezultate rada i prava korištenja. 

Upotreba Ugovornih usluga od Izvršitelja ili trećih osoba iziskuje prethodnu pisanu 

suglasnost Naručitelja. 

3.2 Gore navedena prava pripadaju i Povezanim društvima društva Porsche Holding GmbH u 

smislu čl. 15. austrijskog Zakona o dionicama. 

3.3 Ako pri pružanju Ugovornih usluga nastanu noviteti (u njih se osobito ubrajaju izumi, 

prijedlozi za tehnička poboljšanja, stručno znanje, ali i ostale individualne intelektualne i 

stvaralačke usluge), Izvršitelj je dužan obavijestiti Naručitelja o tome i podnijeti sve 

potrebne materijale za procjenu noviteta. Naručitelj je samostalno ovlašten predavati 

prijave zaštite Prava intelektualnog vlasništva. Izvršitelj će takve novitete primijeniti kod 

svojih djelatnika pravodobno i neograničeno te pružiti podršku Naručitelju u ishođenju 

Prava intelektualnog vlasništva, a osobito predati za to potrebne izjave. Ako Naručitelj 

pisanim putem odustane od prijave prema Izvršitelju, Izvršitelj ima pravo prijaviti 

odgovarajuću zaštitu Prava intelektualnog vlasništva o vlastitom trošku. Na Pravima 

intelektualnog vlasništva koja su nakon toga dodijeljena Izvršitelju, Naručitelju pripada 

neisključivo, besplatno, vremenski, prostorno i sadržajno neograničeno i prenosivo pravo 

korištenja. Naručitelj i Izvršitelj plaćaju pojedinačno naknadu za izum na radnom mjestu 

isključivo za svoje vlastite radnike. 

3.4 Naručitelj izjavljuje da prihvaća prijenos svih prava. Raskid ili prestanak ugovora o djelu iz 

bilo kojeg razloga ne utječe na uzajamna prava i obveze iz ove točke. 


